Pobrane z czasopisma Artes Humanae http://ar teshumanae.umcs.pl
Data: 20/01/2026 16:38:50

Artes Humanae = Vol. 1 = 2016 ARTYKULY
DOI: 10.17951 /artes.2016.1.87

BoepaN WaLczak
Uniwersytet Adama Mickiewicza w Poznaniu

Jezykoznawstwo - przodujaca pod wzgledem
metodologicznym dyscyplina humanistyczna

Linguistics - the Leading Discipline in the Humanities
in the Sphere of Methodology

Streszczenie: Autor dowodzi, ze od czaséw Saussure’a jezykoznawstwo wywieralo na ptasz-
czyznie metodologicznej wplyw na inne dyscypliny humanistyczne — przede wszystkim na li-
teraturoznawstwo (zwlaszcza na poetyke), ale takze na teorie kultury, antropologie kulturowa,
etnografie i etnologie czy socjologie. Relatywnie najstabsze, zdaniem autora, bylo zewnetrzne
oddzialywanie paradygmatu generatywno-transformacyjnego.

Stowa kluczowe: paradygmaty badawcze jezykoznawstwa, Saussure, strukturalizm, szkola pra-
ska, jezykoznawstwo kulturowe, komunikologia, poetyka komunikacyjna

Naukowe jezykoznawstwo (trzeba by tu uscisli¢: nowozytne, bo wspélczesnych
standardéw naukowo$ci niepodobna odméwic na przyktad Paniniemu) powsta-
to jako jezykoznawstwo historyczne (diachroniczne). Najwazniejszym wyréz-
nikiem rozwoju lingwistyki po cezurze przelomu XVIII i XIX w. Adam Heinz
okreslil ,powstanie jezykoznawstwa naukowego dzieki zastosowaniu po raz
pierwszy w dziejach lingwistyki adekwatnej metody opisu i analizy o charakte-
rze powszechnym i obiektywnym, gwarantujacej systematyczno$¢ i sprawdzal-
no$¢ osiaganych przy jej pomocy rezultatéw” (Heinz 1983: 122).

Elementy historycznosci i ewolucjonizmu narastaly w jezykoznawstwie juz
od polowy XVIII w. [w $lad za rozwojem biologii za sprawa Carla von Linné (Lin-
neusza) i Georgesa Cuviera]. W calej pelni orientacja historyczna i ewolucyjna
ujawnila sie w mysli teoretycznej jednego z prekursoréw jezykoznawstwa dia-
chronicznego, historyczno-poréwnawczego, Friedricha von Schlegla:
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W procedurze poréwnywania jezykéw [Schlegel jest tworca terminu vergleichen-
de Grammatik — B.W.] za czynnik najbardziej istotny i decydujacy uwazal [on]
sieganie w przeszlosc¢: fakty jezykowe nalezy poréwnywac pod katem widzenia
historycznym, bo tylko taka procedura gwarantuje tu naukowa $cislos¢ i sku-
teczno$¢ (Heinz: 129).

To Schlegel pierwszy expressis verbis sformutowat teze, ze ,naukowy to zna-
czy historyczny”, utozsamit wiec naukowo$¢ z podej$ciem historycznym:

[W]enn man die Sprache und ihre Entstehung wissenschaftlich, das heifst durch-
aus historisch betrachten will (Heinz).

Teza ta stala sie idea przewodnia catej nauki dziewietnastowiecznej. Zda-
niem éwczesnych uczonych bez podejscia historycznego mozliwe jest tylko uje-
cie idiograficzne, czyli czysto opisowe (w odniesieniu do jezykoznawstwa mo-
wilo sie w takich wypadkach o gramatykach ,szkolnych” albo ,praktycznych”),
niemozliwe jest natomiast ujecie nomotetyczne, czyli wyjasniajace, ktére jest
ostatecznym celem nauki.

Historyzm i ewolucjonizm mozna wiec uznaé za fundament jezykoznaw-
stwa historyczno-poréwnawczego spod znaku Franza Boppa, Rasmusa Kristia-
na Raska, Jakuba Grimma, Augusta Friedricha Potta, Friedricha Dieza, Geor-
ga Curtiusa, Augusta Schleichera itd. Jesli to mozliwe, jeszcze dalej posunela
sie w tym wzgledzie w ostatniej ¢wierci stulecia szkota lipska (mlodogramaty-
cy). Regularne zmiany (procesy) jezykowe (w praktyce fonetyczne) podniesli
oni w swojej teorii (najwybitniejszym teoretykiem szkoty byl Hermann Paul’)
do rangi bezwyjatkowych praw glosowych (Lautgesetze), cho¢, jak wiadomo,
nie maja one waloru uniwersalnosci, gdyz sa ograniczone pod wzgledem cza-
sowym i przestrzennym: dzialaja tylko w okre$lonym czasie i na okre$lonym te-
rytorium (dzi$ wiemy, Ze istnieja w obszarze jezyka prawidlowosci, ktére obo-
wigzuja zawsze i wszedzie, tzn. we wszystkich jezykach §wiata i we wszystkich
okresach ich rozwoju — i tylko one zastuguja na miano praw jezykowych, cho¢
moga to by¢ prawidlowosci o charakterze statystycznym, tzn. wcale nie musza
by¢ bezwyjatkowe?).

Jak fatwo sie zorientowac z tego, co powiedziano wyzej, jezykoznawstwo dzie-
wietnastowieczne, cho¢ niewatpliwie autonomiczne ze wzgledu na przedmiot

Gléwnym dzielem Hermanna Paula jest ksiazka Prinzipien der Sprachgeschichte.

O sensu stricto prawach jezykowych zob. Manczak 1996. Autor stwierdzil expressis verbis:
»prawo moze by¢ bezwyjatkowe, ale bezwyjatkowe by¢ nie musi, wystarczy, jesli sie odnosi

do wiekszosci faktéow” (Manczak 1996: 29).
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swoich badan, pozostawalo pod wielkim wplywem nauk historycznych, a na-
wet nauk przyrodniczych z biologia na czele (zwlaszcza wielki wplyw na teorie
i metodologie badan lingwistycznych wywarl Karol Darwin i jego teoria ewo-
lucji gatunkéw).

Sytuacja zmienila sie diametralnie wraz z wystapieniem Ferdinanda de Saus-
sure’a. Jak wiadomo, Saussure zapoczatkowal w jezykoznawstwie paradygmat
strukturalistyczny. Koncepcja genewskiego lingwisty zakladajaca, ze jezyk jest
systemem (strukturg), czyli zamknietym ukladem elementéw wzajemnie sie
warunkujacych, a wiec zhierarchizowanych i pelnigcych okreslona funkcje na
podstawie okreslonej formy (czyli uktadem formalno-funkcjonalnym, w ktérych,
wedlug stynnego okreslenia Saussure’a: ,tout se tient”), implicite zaowocowala
kilkoma fundamentalnymi (co nie znaczy, ze zawsze w calej rozciagltosci ory-
ginalnymi i nowatorskimi®) tezami i rozréznieniami. Nalezy do nich teza o ar-
bitralnym charakterze znaku jezykowego, o jego strukturze obejmujacej inte-
gralne polaczenie signifiant (czyli elementu oznaczajacego) i signifié (czyli ele-
mentu oznaczanego) — podczas gdy tradycyjne pojecie znaku obejmowato tyl-
ko element oznaczajacy, odréznienie (opozycja) w jezyku (langage) systemu (lan-
gue) i tekstu (parole)*, odréznienie (opozycja) relacji asocjacyjnych (w $wiado-
mosci méwiacych, typu uczyc sie, uczony, uczen, uczelnia itd.) i syntagmatycz-
nych (w tekscie, typu uczen czyta ksigzke), wreszcie przeciwstawienie (opozycja)

synchronii (wspétwystepowania) i diachronii (ewolucji, nastepstwa w czasie)®.
3 Na nieoryginalno$¢ wielu tez i rozréznien Saussure’a zwraca uwage jego najwybitniejszy
(w polskiej literaturze jezykoznawczej) krytyk, Witold Mariczak, ktéry posunal sie nawet
do stwierdzenia, ze Kurs jezykoznawstwa ogdlnego (gtéwne dzielo ogélnojezykoznawcze
Saussure’a) ,obfituje z jednej strony w twierdzenia prawdziwe, ale nieoryginalne, a z dru-
giej w twierdzenia oryginalne, ale nieprawdziwe” (Marczak 1996: 20). Jako przykiad tych
pierwszych autor przytacza teze o arbitralnym charakterze znaku jezykowego: ,Oczywi-
$cie nie mozna temu zaprzeczy¢, ale zarazem trudno nie wspomnie¢ o tym, Ze juz w sta-
rozytnej Grecji byli filozofowie, ktérzy zdawali sobie sprawe z tego, ze jezyk ma charakter
gléwnie 9eoel a nie puoel” (Manczak).

O zlozonej problematyce tego odréznienia zob. Walczak 2013: 65-75.

Wedlug Saussure’a, jezyk funkcjonuje w okreslonej epoce, a wiec w synchronii, a jednocze-
$nie powstaje w czasie, a wiec w diachronii. Formula ta najlepiej oddaje wzajemny stosunek
obu osi chronologicznych w relacji do jezyka: korzenie terazniejszosci tkwia w przeszlosci.
Dwie osi czasowe, synchroniczna (wspoélistnienia) i diachroniczna (powstawania) wzajem-
nie sie przecinaja. Jednak, jak trafnie zinterpretowal mysl Saussure’a Adam Heinz: ,,Ponie-
waz jezyk jest urzadzeniem funkcyjnym (narzedziem spotecznej komunikacji myslowej),
wobec tego hierarchicznie nadrzedne musi tu by¢ pytanie o funkcje w synchronii, a dopie-
ro na drugim miejscu stoi pytanie o jego ewolucje w diachronii, jako niedotyczace bezpo-
$rednio istoty badanego zjawiska. Plaszczyzna synchronii jest dla spoteczno$ci méwiacej
danym jezykiem rzeczywistos$cia bezposrednia, kwestia za$ diachronii (ewolucji) jest dla
niej sprawa czysto teoretyczng” (Heinz 1996: 241). Na temat Saussurowskiej opozycji syn-
chronia—diachronia zob. tez Walczak 2006: 323-330.
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Zapoczatkowany przez Saussure’a paradygmat strukturalistyczny zasadzat
sie wiec na analizie struktury badanych zjawisk (prymarnie — w lingwistyce — je-
zyka). Uznawalo sie explicite, ze bezuzyteczne sa badania poszczegélnych ele-
mentéw w izolacji od sposobdéw ich powigzania ze soba. Ta dyrektywa metodo-
logiczna, akcentujaca prymarnie systemowos$¢, ustrukturyzowanie jezyka, zna-
lazta wkroétce, gtéwnie za sprawa najbardziej wplywowej szkoly strukturalistycz-
nej, szkoly praskiej (gtéwnymi jej przedstawicielami byli: Mikotaj Trubecki, Ro-
man Jakobson, Jan Mukarovsky, Vilém Mathesius, Bohuslav Havréanek, Josef Va-
chek, Aleksander Isac¢enko), zastosowanie na obszarze najblizszej lingwistyce
dyscypliny humanistycznej, tzn. literaturoznawstwa, a pdzniej takze teorii kul-
tury, antropologii kulturowej, etnografii i etnologii, socjologii, a nawet religio-
znawstwa. Wybitny etnolog Claude Lévi-Strauss do siatki pojeciowo-termino-
logicznej jezykoznawstwa strukturalistycznego sprowadzit zjawiska organiza-
cji spotecznej i rzeczywistosci kulturowej, spotecznych mitéw i obrzedéw, oby-
czajow itd. (zob. Lévi-Strauss 1970). Ostatecznie oddziatywanie teorii i meto-
dologii strukturalizmu na inne dyscypliny humanistyczne da sie uja¢ w postaci
stwierdzenia, ktdre zostato sformutowane (mysle, ze dobrze, iz nie przez jezy-
koznawce, ktéry w tej sytuacji zawsze méglby by¢ posadzony o dziatanie w mysl
zasady pro domo sua) przez wybitna literaturoznawczynie Seweryne Wystouch:

Wiek XX okreslony zostat jako wiek ,zwrotu do jezyka”, poniewaz lingwisty-
ka odegrata w nim decydujaca role, stajac sie wzorem dla innych
dyscyplin humanistycznych [wyréznienie — B.W.]. Wymownym dowo-
dem moze by¢ geneza praskiego strukturalizmu, ktérego tradycje [...] zywe sa
do dzis. I nie tylko de Saussure, Jakobson, Greimas, takze Chomsky czy Lakoff
wplywaja — chcac nie chcac — na wspdlczesna poetyke. Wydaje sig zresztg jak
najbardziej naturalne, Ze nurty akcentujace jezykowe tworzywo dzieta literac-
kiego z reguly siegaja po inspiracje do jezykoznawstwa (Wyslouch 2004: 19-26).

Zasadnym zdaniem autorki poetyka jako fundamentalna subdyscyplina li-
teraturoznawcza, ktoéra ,przygotowuje instrumentarium, potrzebne do anali-
zy dziela literackiego — podstawowej czynnosci kazdego polonisty” (Wystouch
2004: 19), jest uzalezniona od wielu réznorakich czynnikéw, a zatem ,wymaga
swiadomosci metodologicznej, bo poetyka to nie tylko stownik terminéw” (Wy-
stouch 2004: 20).

Najpowszechniej dzi$§ uprawiana poetyka lingwistyczna wywodzi sie z kon-
cepcji praskiej szkoly strukturalistycznej, a najdobitniejszy wyraz znalazta w zna-
nej pracy Romana Jakobsona Poetyka w swietle jezykoznawstwa (Jakobson 1960:
10-27). W tym nurcie sytuuja si¢ znane i popularne opracowania, nierzadko
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kompendia, podreczniki akademickie i leksykony, w czesci wyprzedzajace chro-
nologicznie sztandarowe studium Jakobsona [autorstwa Borysa Tomaszewskie-
go (1935), Marii Renaty Mayenowej (1949), Michala Glowiriskiego, Aleksandry
Okopien-Stawinskiej i Janusza Stawinskiego (1962), Jurija Lotmana (1972) itd.].
Seweryna Wystouch przytoczyla nawet (cho¢ niepodobna stwierdzi¢, czy w try-
bie bezwzglednej akceptacji) ,redukcjonistyczng” teze Jakobsona:

Orientacja lingwistyczna w wersji radykalnej znalazta wyraz w nastepujacej te-
zie Jakobsona:

Poetyka rozpatruje problemy struktury jezykowej, podobnie jak studia nad
malarstwem skupiaja sie na strukturze malowidel. Poniewaz za$ lingwistyka
jest ogdlng wiedza o strukturze jezykowej, poetyka moze by¢ rozpatrywana
jako integralna cze$¢ lingwistyki [wyrdznienie — S.W.] (Wystouch 2004: 21).

Wprawdzie strukturalizm nie jest juz dzi$ bynajmniej jedynym paradygma-
tem badawczym w jezykoznawstwie i innych naukach humanistycznych, ktére
przez metodologiczne stadium strukturalizmu przeszly. Méwi sie¢ nawet mniej
lub bardziej dobitnie o jego koncu czy przynajmniej zmierzchu®. Moim zda-
niem, sa to opinie w najlepszym razie przedwczesne. W sytuacji synkretyzmu
metodologicznego (polimetodologii) wspdlczesnej humanistyki strukturalizm
pozostaje jednym (w wiekszosci dyscyplin humanistycznych juz oczywiscie nie
najwazniejszym czy pierwszoplanowym) z paradygmatéw badawczych, ktére-
go uzyteczno$c¢ nalezy relatywizowac w zaleznosci od przedmiotu badan. I tak,
w jezykoznawstwie, w ktérym dzi$ zdecydowanie przewazaja inne paradyg-
maty badawcze (gléwnie kulturowy i komunikologiczny), strukturalizm wciaz
znajduje zastosowanie w badaniach nad ewolucja systemu jezykowego’ (jakkol-
wiek konieczne jest tutaj otwarcie na nowe koncepcje, np. teorie nieregularne-
go rozwoju fonetycznego spowodowanego frekwencja, autorstwa Witolda Man-
czaka (1996), ktora wbrew opinii wielu lingwistéw osobiscie uwazam za kon-
cepcje zasadna (zob. Walczak 2010). Tylko na gruncie strukturalizmu, ktéry
najbardziej adekwatnie opisuje ewolucje systemu gramatycznego, mozna wy-
jaéni¢ takie sprzezenie proceséw jak przejicie prastowianskiego pierwotnego

Wazne konstatacje w kwestii zywotno$ci strukturalizmu mozna znalez¢ w pracy: Stawin-
ski 2002: 9-13.

Na polskim gruncie najwieksze zastugi w adaptacji paradygmatu strukturalistycznego do
badan historycznojezykowych potozyta Irena Bajerowa (zob. Bajerowa 1963, 1969a, 1969b).
Strukturalistyczne instrumentarium badawcze Bajerowej rozwijali tacy badacze, jak: Woj-
ciech Ryszard Rzepka, Wiadystawa Ksigzek-Brylowa czy lingwisci $lascy (zob. Rzepka 1975,
1985; Ksigzek-Brytowa 1992, 2002).
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(odziedziczonego z praindoeuropejszczyzny) i (dlugiego) w y jako skutek mo-
nofongizacji dyftongéw, w ktérej wyniku powstato nowe i (dlugie) pochodze-
nia dyftongicznego — z dyftongéw zakonczonych zredukowanym u (zob. Mo-
szynski 1984: 190-191).

Mimo cytowanej wyzej opinii Seweryny Wystouch o tym, ze takze Naom
Chomsky, chcac nie chcac, wptynal na wspélczesna poetyke, trudno bytoby mi
wskazac¢ eksplicytne i bezsporne inspiracje paradygmatu generatywno-trans-
formacyjnego spod znaku Chomsky’ego poza obszarem lingwistyki (tak jak to
mialo miejsce w wypadku strukturalizmu). Sugerowana przez Seweryne Wyslo-
uch paralela miedzy jezykoznawstwem generatywno-transformacyjnym z jego

»produkcja” wypowiedzi jezykowych za pomoca okreslonych regut operacyjnych
a narratologia z jej mechanizmami ,produkcji” senséw i struktur fabularnych
wydaje sie raczej odlegta, a w kazdym razie bardzo ogdlna.

Swoje przodujace pod wzgledem metodologicznym miejsce w obrebie nauk
humanistycznych jezykoznawstwo odzyskato wraz z paradygmatem kulturowym
(etnolingwistycznym). Na paradygmat ten zlozyly sie inspiracje metodologicz-
ne kilku subdyscyplin lingwistycznych i nauk bliskich lingwistyce: dialektolo-
gii, folklorystyki, socjolingwistyki, psychologii, aksjologii, etnografii, antropolo-
gii kulturowej, semiotyki kultury itd. Szczegélna role odegrata w tym wzgledzie
kulturowo zorientowana dialektologia. Jak zasadnie stwierdzita Halina Pelcowa:

Dialektologia przejela z etnolingwistyki definicje kognitywna, pojecie jezyko-
wego obrazu $§wiata, mozliwo$¢ rozszerzenia obrazu gwary o zwyczaje, obycza-
je, obrzedy, wierzenia; etnolingwistyka z dialektologii — opis méwionej odmiany
jezyka, metode zbierania materiatu terenowego, pojecie centrum i peryferii oraz
mapowanie faktéw obyczajowych i kulturowych (Pelcowa 2006: 91).

Z kolei uksztaltowana — z tak réznych zrédel — na gruncie lingwistyki me-
todologia kulturowa przenika na obszary pogranicza jezykoznawstwa i bliskich
lingwistyce dyscyplin ,wyjsciowych”, a ponadto jeszcze na teren takich nauk,
jak psychologia spoteczna, socjologia czy historiografia ,pojmowana jako na-
uka o narracjach interpretujacych rzeczywisto$¢” (Chlebda 2012: 96). Zdaniem
Wojciecha Chlebdy, jezykoznawstwo kulturowe (ufundowane na paradygmacie
etnolingwistycznym) ma wszelkie dane ku temu, by sie sta¢ zwornikiem nauk
humanistycznych w najszerszym ich rozumieniu, jako nauk zorientowanych
na wielostronne poznanie czlowieka i tworzonych przez niego wspélnot. Autor
uzasadnil swoja teze tym, ze lingwistyczny paradygmat kulturowy koncentru-
je sie na takich kwestiach i kategoriach, jak:
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[Jlezykowa kategoryzacja $wiata, przestrzen i czas (zwlaszcza przesztosé) w je-
zyku, punkt widzenia, podmiot i podmiotowo$¢ w jezyku i kulturze, wartosci
w jezyku, dyskurs wspdlnotowy, bariery i pomosty w komunikacji itp. Jesli do-
da¢ do tego [...] pytania o tozsamo$¢ kulturowa i narodowa i coraz czeéciej sta-
wiane [...] pytania o pamie¢ i niepamieé wspdlnotowa, dostrzezemy, ze pol-
ska etnolingwistyka podejmuje fundamentalne problemy wspdtczesnych nauk
o czlowieku. Etnolingwistyka nie ma przy tym zapedéw ekspansjonistycznych,
nie zawlaszcza obszaréw tych nauk, chetnie otwiera si¢ na plynace z tych ob-
szarow idee i do§wiadczenia, réwnie chetnie otwierajac przed nimi zasoby do-
$wiadczen wlasnych (Chlebda: 97).

Gdyby zapyta¢, co pozwala na te realng czy potencjalng miedzydyscyplinarno$¢
[paradygmatu kulturowego — B.W.], odpowiedz ujatbym w ksztatt tréjkata, kté-
rego wierzchotki tworza pojecia ,kultura”, ,pamiec¢” i ,tozsamo$¢”, wnetrze troj-
kata wypelnia tres¢ pojecia ,podmiot” (rozumianego jako ,podmiotowo$¢, $ci-
$lej — ,wielopodmiotowos¢ wspdlnotowa”), calos¢ te zas, jak tkanka taczna, prze-
nika jezyk; taki wlasnie tréjkat nazwatlbym umownie zwornikiem nauk huma-
nistycznych (Chlebda: 97-98).

Drugim obok kulturowego najpopularniejszym dzis paradygmatem badaw-
czym w jezykoznawstwie jest paradygmat komunikologiczny (komunikacyjny).
Takze i on w plaszczyznie metodologicznej wykracza poza obszar lingwisty-
ki — w pierwszym rzedzie na najblizszy jezykoznawstwu obszar literaturoznaw-
stwa, w postaci poetyki komunikacyjnej. Tak ten typ poetyki scharakteryzowa-
ta Seweryna Wyslouch:

Poetyka komunikacyjna [...] — rzec mozna — wyciaga ostateczne konsekwencje
z Jakobsonowskiej tezy, ze dzielo literackie jest komunikatem jezykowym. Studia
nad komunikacja literacka [...] pozwolity przeformulowac i uszczegétowié¢ opis
budowy utworu. Model komunikacji, zaktadajacy nieustanna gre nadawcy z od-
biorca, zostal przeniesiony do wnetrza dzieta literackiego, ktore stato sie skom-
plikowanym, wielopoziomowym widowiskiem komunikacyjnym, rozgrywanym
na réznych ,pietrach” utworu. Stad precyzyjne wyodrebnienie owych ,pieter”,
wewnetrznych i zewnetrznych, a takze zwigzanych z nimi kategorii nadawcéw
(podmiot liryczny, podmiot utworu, podmiot czynnosci twérczych, autor) i od-
biorcéw (,ty” liryczne, odbiorca wirtualny, odbiorca idealny, czytelnik). Kate-
gorie te [...] stuza do opisu ,relacji osobowych” na poszczegdlnych poziomach,
uwrazliwiaja na ,strategie” i ,gry” miedzy poziomami, tj. miedzy réznymi ty-
pami nadawcéw (narrator — autor wewnetrzny) i odbiorcéw (adresat narracji —
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odbiorca wirtualny). Poetyka komunikacyjna pozwala $ledzi¢ napiecia miedzy
tekstami (nawiazania, dialogi, polemiki itp.). Wprowadza nowe instrumentarium
i nowy sposéb analizy. Uwzglednia szeroko jezykowa organizacje dzieta (poziom

»ja” méwiacego), ale sie do niej nie ogranicza i stwarza mocne podstawy, by wyjs¢
poza immanencje utworu, w strone zewnetrznych uktadéw komunikacyjnych
(biograficznych, socjologicznych, kulturowych) i problematyki medialnej. Tym
samym poszerza swoje terytorium i integruje wiedze o utworze. Poetyka komu-
nikacyjna potwierdzila swoja przydatnos$¢ w opisie zjawisk historycznoliterac-
kich, intertekstualnych oraz w analizach adaptacji teatralnych, filmowych i te-
lewizyjnych, traktowanych jako przeklad intersemiotyczny. Jest najbardziej uni-
wersalna i skuteczna dydaktycznie (Wystouch 2004: 22).

Zaréwno bezposrednio, jak i za posrednictwem literaturoznawczym po-
etyki komunikacyjnej lingwistyczny paradygmat komunikologiczny oddzialuje
w plaszczyznie metodologicznej na obszar medioznawstwa i innych nauk o ko-
munikacji.

W swietle powyzszego wywodu zasadna wydaje sie teza, ze od epoki struk-
turalizmu jezykoznawstwo (chyba z wyjatkiem relatywnie krétkiego — jezeli
taki w ogole istnial — okresu dominacji paradygmatu generatywno-transfor-
macyjnego) jest przodujaca pod wzgledem metodologicznym dyscyplina hu-
manistyczna.
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Summary: The author demonstrates that since the times of Saussure, linguistics has affected
other humane disciplines in the sphere of methodology. Above all, it shaped the methodologies
of literary studies (especially poetics), but also the theory of culture, cultural anthropology,
ethnography, ethnology, and sociology. According to the author, the external influence of the
transformational-generative paradigm was relatively the weakest.
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cultural linguistics, communicology, communicative poetics
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